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VISUALIZACION CON DOBLE DISPLAY
EXIBICAO COM DISPLAY DUPLO

MEDICION DE LAS DIMENSIONES DE LA
RUEDA i
DETECCAO DAS DIMENSOES DA RODA

©)

ELEC BRAKE®

POSICIONAMIENTO AUTOMATICO Y
FRENO ELECTRICO
POSICIONAMENTO AUTOMATICO E
FREIO ELETRICO

AWC CALCULO AUTOMATICO DE LA
ANCHURA
AWC CALCULO AUTOMATICO DA LARGURA

ILUMINADOR LED Y LASER
[LUMINADOR DE LED E LASER

 NELd

MEDIDOR AWD
DETECTOR AWD

EQUILIBRADORA CON DISPLAY, COMPACTA Y ESENCIAL CON PRESTACIONES PROFESIONALES
BALANCEADORA COM DISPLAY COMPACTO E ESSENCIAL COM DESEMPENHO PROFISSIONAL




U EQUILIBRADORAS DIGITALES DE ELEVADAS PRESTACIONES Y SOFTWARE DE NUEViSIMA GENERACION

VERSIONES DISPONIBLES
EM9250 PREMIUM: version con introduccion automatica de diametro y distancia rueda. Freno de
estacionamiento eléctrico.
EM9250 PROFESSIONAL: version con introduccion automatica de diametro y distancia rueda.
EM9250 BASIC: version con introduccion manual de diametro y distancia rueda.

Todas las versiones se suministran normalmente con proteccion de rueda y lanzamiento automatico.

% BALANCEADORAS DIGITAIS COM ALTO DESEMPENHO E SOFTWARE DE NOViSSIMA CONCEPCAO

VERSOES DISPONIVEIS
EM9250 PREMIUM: verséo com introdu¢do automatica de diametro e distancia da roda. Freio de
estacionamento elétrico.
EM9250 PROFESSIONAL: versao com introducao automatica de diametro e distancia da roda.
EM9250 BASIC: versdo com introducao manual de diametro e distancia da roda.

Todas as versoes sdao normalmente fornecidas com protecdo das rodas e lancamento automatico.

a DISPLAY Y PLATAFORMA PORTAPESOS / DISPLAY E PLATAFORMA PORTAPESOS

m Visualizador de doble pantalla (A), permite
una seleccion rapida e intuitiva de los programas de

gl _ equilibrado y el acceso inmediato a las funciones de
= trabajo mas comunes.

‘ Plataforma portapesos (B) ergondmica y funcional,
provista de amplias cubetas para los diferentes tipos
de contrapesos y para colocar las herramientas.

mmp@(ll{‘m o

% Exibicdo com display duplo (A), permite
uma selecdo rapida e intuitiva dos programas de
balanceamento e o acesso imediato as funcdes de
trabalho mais comuns.

Plataforma portapesos (B) ergondmica e funcional,
equipada com tanques amplos para os diferentes tipos
de contrapesos e o posicionamento das ferramentas.

e GRUPO DE LANZAMIENTO / GRUPO DE LANCAMENTO
Grupo de lanzamiento derivado de los

modelos superiores, brinda caracteristicas
de precision y funcionalidad tipicas de
equilibradoras de alta gama: tiempo de ciclo
reducido, medicion de las ruedas de hasta
75 kg de peso y equilibrado de ruedas con offset
interno de hasta 275 mm sin uso de separadores
adicionales. La innovadora motorizacion que
no requiere mantenimiento asegura la maxima
fiabilidad.

% Grupo de lancamento derivado dos modelos
superiores, fornece caracteristicas de precisao e
funcionalidade tipicas de balanceadoras de faixa
alta: tempo de ciclo reduzido, medida nas rodas
com peso de até 75 kg e balanceamento de
rodas com offset interno de até 275 mm sem a

utilizacdo de espacadores adicionais. A inovadora
motorizacdo com manutencao zero garante a maxima confiabilidade.




e ADQUISICION DE DATOS DE RUEDA / AQUISICAO DE DADOS DA RODA W

U Adquisicion electrdonica del diametro
y distancia con funcion FSP que activa
automaticamente los programas de

equilibrado evitando la seleccion desde el : p <l
teclado (). N A LASER &

Tres sistemas para el posicionamiento de 4 LED LiGHT
los pesos adhesivos: con clip portapesos "‘“\'

(*), con indicador laser a las 6 horas (*) o

manualmente a las 12 horas.

$ Aquisicao eletrdnica de diametro

e distancia com funcdo FSP que ativa
automaticamente os programas de
balanceamento evitando as selecdes por
teclado (¥).

Trés sistemas para o posicionamento
dos pesos adesivos: com clipe portapesos
(*), com indicador a laser a 6 horas (*) ou
manualmente a 12 horas.

0 POSICIONAMIENTO AUTOMATICO E ILUMINADOR LED / POSICIONAMENTO
AUTOMATICO E ILUMINADOR DE LED

U Posicionamiento automatico de la

rueda en el punto de aplicacion del peso de
equilibrado (RPA) y freno de estacionamiento
eléctrico (*).

El iluminador led ilumina el area de trabajo
para facilitar las operaciones de limpieza de la
llanta y la aplicacion de los contrapesos. Los
contrapesos se pueden colocar rapidamente
utilizando el puntero laser a las 6 horas (*).

20

@3 Posicionamento automatico da roda no
ponto de aplicacdo do peso de balanceamento
(RPA) e freio de estacionamento elétrico (*).

O iluminador de led ilumina a area de trabalho
para facilitar as operacoes de limpeza do aro e a aplicacdo dos contrapesos. Os
contrapesos podem ser posicionados com extrema velocidade utilizando o ponteiro laser
a 6 horas (*).

| |
e

LASER &

LED LIGHT ™

* Funcion o accesorio opcional. Ver la tabla. [ Funcdo ou acessorio sob solicitagdo. Ver a tabela.




© 015P051T1v0 SONAR AWD / DISPOSITIVO SONAR AWD .ﬂ;ﬂ?

(J Medidor AWD (Auto Width Device)
para la medicion automatica de la anchura
de la rueda sin contacto con el sensor (*).

& Detector AWD (Auto Width Device)
para a medicdo automatica da largura da
roda sem contato com sensor sonar (*).

e FRENO DE BLOQUEO / FREIO DE BLOQUEIO

U Freno de bloqueo del eje porta-rueda de_
pedal, facilita las operaciones de bloqueo y
desbloqueo de la rueda y la aplicacion de los
contrapesos (*).

* Freio de bloqueio eixo porta-roda de p¢,
facilita as operacdes de bloqueio e desbloqueio
da roda e a aplicacdo dos contrapesos (*).

° BASE CON PIE / BASE COM PE

U Pie para equilibrar ruedas de hasta 50 kg
de peso sin tener que fijar la maquina al suelo

* Pé para equilibrar rodas de até 50 kg de
peso sem ter que fixar a maquina no chao

* Funcion o accesorio opcional. Ver la tabla. / Funcdo ou acessorio sob solicitagdo. Ver a tabela.




TODOS LOS MODELOS / TODOS OS MODELOS

PESO OCULTO

PESO OCULTO OPT FLASH

OPT FLASH

U Perfecta estética de la llanta porque
permite dividir el peso adhesivo de equilibrado
del flanco externo en dos pesos equivalentes
colocados en una posicion oculta detras de los
radios.

(J Minimo nivel de ruido de
funcionamiento porque permite optimizar
el nivel de ruido variando la posicion del
neumatico sobre la llanta.

A A
& Maximo siléncio de marcha porque
permite otimizar o siléncio ao variar a
posicdo do pneu no aro.

% Perfeita estética do aro porque permite
dividir o peso adesivo de balanceamento do lado
externo em dois pesos equivalentes colocados
em posicao oculta atras dos raios.

AWC - CALCULO AUTOMATICO DE LA ANCHURA / AWC - CALCULO AUTOMATICO DA LARGURA

U Calculo automatico del ancho de la rueda (funcion AWC) incluso sin el
sensor externo AWD.

La equilibradora hace una estima del ancho de la rueda reduciendo los tiempos
operativos (*).

% Calculo automatico da largura da roda (funcdo AWC) também na auséncia
do sensor externo AWD A balanceadora faz uma previsao da largura da roda
reduzindo os tempos de operacéo (*).

Programas de utilidad general: calibrado, servicio, diagnostico.
Programas de utilidade geral: calibracao, servico, diagnostico.

* Funcion o accesorio opcional. Ver la tabla. [ Funcdo ou acessorio sob solicitacdo. Ver a tabela.
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ELEC BRAKE PEDAL BRAKE

MODELO / MODELO

EM9250 PREMIUM V] V] V] V] V] V]

EM9250 PROFESSIONAL M V] V] M M

EM9250 BASIC V]

[V] Estandar | [v] Opcional /

Padrao Opcional




() DATOS TECNICOS

Tension de alimentacion

Potencia total absorbida

Velocidad de lanzamiento

Valor max. de desequilibrio calculado

Resolucion maxima desequilibrio

Tiempo medio de medicion

Diametro del eje

Anchura configurable de la llanta

Diametro configurable de la llanta

Diametro medible de la llanta

Ancho maximo de la rueda
(con proteccion)

Diametro maximo de la rueda
(con proteccion)

Distancia maxima rueda/maquina

Peso de la rueda (fijacion al suelo)

Peso de la maquina (sin accesorios)

1152230 V
1ph 50/60 Hz

100 W

90+130 rpm

999 g

19
0,0353 oz

7s

40 mm
1,57"

15" + 20"

1" + 35"

10" + 28"
600 mm
23,6"

1117 mm
44"

275 mm
10,82"

75 kg

79 kg

$ DADOS TECNICOS

Tensdo de alimentacédo

Poténcia total absorvida

Velocidade de lancamento

Valor maximo de desequilibrio calculado
Resolucdo de medicéo do desequilibrio
Tempo médio de medicdo

Didmetro do eixo

Largura do aro programavel
Diametro do aro programavel

Diametro do aro mensuravel

Largura méaxima da roda
(com protecéo)

Didmetro méaximo da roda
(com protecéo)

Distancia maxima roda / maquina
Peso da roda (fixagdo no chéo)

Peso da maquina (sem acessorios)

DIMENSIONES MAXIMAS - DIMENSOES MAXIMAS

[EM9250)

Compactline

1152230 V
1ph 50/60 Hz

100 W
90+130 rpm

999 g

19
0,0353 0z

7s

40 mm
1,567"

1,5" + 20"
1"+ 35"

10" + 28"
600 mm
23,6"

1117 mm
44"

275 mm
10,82"

75 kg

79 kg
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DOTACION / EQUIPAMENTO

e

4 conos & 42 + 118,5 mm
4 cones & 42 + 118,5 mm

e ( 9 ) .( y

ACCESORIOS RECOMENDADOS
ACESSORIOS RECOMENDADOS

8-21100141

DX/CBF Accesorio de centrado para furgones y
todoterrenos con orificio central @ 117173 mm
DX/CBF Acessorio de centragem para furgdes e
veiculos off-road com orificio central de

0 117+173 mm

8-21100191
CB Freno de bloqueo del eje porta-rueda de pedal
CB Freio de bloqueio eixo porta-roda de pedal

8-21100159
CLIP Terminal portapesos STD ALU
CLIP Terminal portapesos STD ALU

8-8-21100238

LL Kit iluminador interior rueda de LED y
puntero LASER

LL Kit iluminador interno roda de LED e ponteiro
LASER

8-21100232

Medidor de la anchura AWD
Detector da largura AWD

8-21100158

PL50 Pie para equilibrar ruedas de hasta 50 kg sin
fijar la maquina al suelo.

PL50 Pé para equilibrar rodas de até 50 kg sem

fixar a maquina no chédo

8-21100091
FRU Brida autocentrante universal para ruedas de vehiculos con y sin orificio central
FRU Flange autocentrante universal para rodas do veiculo sem orificio central

8-21100230
TT-0 Elevador efecto “Sin Peso”
TT-0 Elevador efeito "Sem Peso”

Para obtener mas informacion, consultar el catalogo de accesorios completo - Para mais informagdes, consulte o catalogo de acessérios completo
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